TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - REDDING 7MM REMINGTON
SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows full
length resizing while maintaining exact control of the case neck. Interchangeable
bushings allow you to determine your own level of sizing and neck tension. The
Competition Bullet Seating Die features a micrometer calibrated in .001"
increments and floating seating stem system which help eliminate concentricity
problems.

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full !

Types S Match Full Length Die Set, 7mm Rem SA Ultra Mag

Attributes

Name: REDDING 7MM REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008113

Mfr. No.: 36280

Cartridge: 7 mm SAUM (Remington SA Ultra Mag)

Die Style: -

Delivery weight: 0.612kg

UPC: 611760362804

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM
REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Einleitung

Danke, dass du dich fiir das TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM REMINGTON SAUM
BUSHING FULL LENGTH DIE SET entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig
durch, bevor du das Die Set verwendest, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Die Set immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, organisiert und frei von Gefahren ist.
Halte das Die Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelméRig das Die Set auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den entsprechenden Behdrden.
Uberprufe die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Trage beim Betrieb des Die Sets eine Schutzbrille, um Augenverletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Die Set vor der Verwendung sicher montiert ist.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, die sich im Geréat verfangen kénnten.
Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Lastgrenzen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nahe aufhalt, wahrend du das Die Set
verwendest.

Bewahre das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Lies die Anweisungen des Herstellers sorgféaltig durch, bevor du mit der Installation beginnst.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, die fur die Installation erforderlich sind.
® Stelle sicher, dass die Werkbank oder die Oberflache stabil und eben ist.

® Montiere das Die Set sicher auf der Wiederladepresse gemaf den Richtlinien des Herstellers.

Verwendung:

® Uberpriife vor dem Start, ob alle Komponenten korrekt installiert und funktionsfahig sind.

® Befolge die empfohlenen Verfahren zur Anpassung des Die Sets an deine spezifischen
Wiederladebedirfnisse.

® Verwende immer die geeignete Patrone fur das Die Set (7 mm SAUM).

® Halte wahrend des Betriebs des Die Sets ein gleichmé&Riges und kontrolliertes Tempo ein, um Unfélle
zu vermeiden.

® Reinige das Die Set nach der Verwendung grindlich, um Rickstande oder Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien geman den értlichen Abfallmanagementvorschriften.
® Wenn das Die Set irreparabel beschéadigt ist, erkundige dich bei den 6rtlichen Beh6rden nach geeigneten

Entsorgungsmethoden.

® Entsorge das Die Set nicht im regularen Hausmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich des TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING
7MM REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SETSs, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden, oder besuche deren offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Die Set
gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und Compliance.



Consumer Safety Instruction Guide for TYPE S
MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM
REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM REMINGTON SAUM
BUSHING FULL LENGTH DIE SET. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the
safe use of this product. Please read this document carefully before using the die set to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean, organized, and free from hazards.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when operating the die set to prevent eye injuries.

Always ensure that the die set is securely mounted before use.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the equipment.

Do not exceed the recommended load limits specified by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the die set.
Store the die set in a dry, secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Read the manufacturer's instructions carefully before starting the installation.

Gather all necessary tools and materials required for installation.

Ensure the workbench or surface is stable and level.

Securely mount the die set on the reloading press according to the manufacturer's guidelines.

2. Usage:

Before starting, doublecheck that all components are correctly installed and functioning.

Follow the recommended procedures for adjusting the die set to suit your specific reloading needs.
Always use the appropriate cartridge for the die set (7 mm SAUM).

Maintain a steady and controlled pace while operating the die set to prevent accidents.

After use, clean the die set thoroughly to remove any residue or debris.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® |f the die set is damaged beyond repair, check with local authorities for proper disposal methods.
® Do not dispose of the die set in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM
REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product or visit their official website.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your die set. Thank you for your
attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies Completos con Casquillo de Tipo S Match de
Redding 7mm Remington SAUM

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Completos con Casquillo de Tipo S Match de Redding 7mm Remington
SAUM. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el conjunto de dies para evitar peligros

potenciales.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el conjunto de dies de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, organizada y libre de peligros.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de signos de desgaste o dafio.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccion al operar el conjunto de dies para prevenir lesiones oculares.

Asegurate siempre de que el conjunto de dies esté montado de forma segura antes de usarlo.

Evita usar ropa suelta o joyeria que pueda enredarse en el equipo.

No excedas los limites de carga recomendados especificados por el fabricante.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras usas el conjunto de dies.
Almacena el conjunto de dies en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

2. Uso:

Lee las instrucciones del fabricante cuidadosamente antes de comenzar la instalacion.

Relne todas las herramientas y materiales necesarios para la instalacion.

Asegurate de que el banco de trabajo o la superficie sea estable y nivelada.

Monta de forma segura el conjunto de dies en la prensa de recarga segun las pautas del fabricante.

®* Antes de comenzar, verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y funcionando.
® Sigue los procedimientos recomendados para ajustar el conjunto de dies segln tus necesidades

especificas de recarga.

® Siempre utiliza el cartucho apropiado para el conjunto de dies (7 mm SAUM).
® Mantén un ritmo constante y controlado mientras operas el conjunto de dies para prevenir accidentes.
® Después de usar, limpia el conjunto de dies a fondo para eliminar cualquier residuo o escombro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.

® Si el conjunto de dies esta dafiado mas alla de la reparacion, consulta con las autoridades locales sobre los
métodos de eliminacion adecuados.

® No deseches el conjunto de dies en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Conjunto de Dies Completos con Casquillo de
Tipo S Match de Redding 7mm Remington SAUM, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada
con el producto o visita su sitio web oficial.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu conjunto de dies. Gracias por tu
atencién a la seguridad y el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Complets TYPE
S MATCH BUSHING REDDING 7MM REMINGTON
SAUM

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies complets TYPE S MATCH BUSHING REDDING 7MM REMINGTON SAUM. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour assurer une utilisation sécurisée de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le jeu de dies pour éviter les dangers potentiels.

Directives de Sécurité Générales

Toujours utiliser le jeu de dies conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que I'espace de travail est propre, organisé et exempt de dangers.
Gardez le jeu de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le jeu de dies pour toute usure ou dommage.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des lunettes de protection lors de l'utilisation du jeu de dies pour éviter les blessures oculaires.
Assurezvous toujours que le jeu de dies est solidement monté avant utilisation.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient s'emmeéler dans I'‘équipement.

Ne dépassez pas les limites de charge recommandées spécifiées par le fabricant.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve a proximité
pendant l'utilisation du jeu de dies.

Rangez le jeu de dies dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :
® Lisez attentivement les instructions du fabricant avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que le banc de travail ou la surface est stable et de niveau.
®* Montez solidement le jeu de dies sur la presse de rechargement conformément aux directives du
fabricant.
Utilisation :

® Avant de commencer, vérifiez que tous les composants sont correctement installés et fonctionnent.
® Suivez les procédures recommandées pour ajuster le jeu de dies selon vos besoins spécifiques de

rechargement.

Utilisez toujours la cartouche appropriée pour le jeu de dies (7 mm SAUM).

Maintenez un rythme constant et contrdlé lors de I'utilisation du jeu de dies pour éviter les accidents.
® Aprés utilisation, nettoyez soigneusement le jeu de dies pour éliminer tout résidu ou débris.

Instructions d'Elimination

Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

® Sile jeu de dies est endommagé audela de la réparation, consultez les autorités locales pour connaitre les

méthodes d'élimination appropriées.
Ne jetez pas le jeu de dies dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou de soutien concernant le jeu de dies complets TYPE S MATCH BUSHING
REDDING 7MM REMINGTON SAUM, veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies avec le

produit ou visiter leur site officiel.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre jeu de dies. Merci de
votre attention a la sécurité et a la conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIES
COMPLETO CON BUSHING TIPO S MATCH REDDING
7MM REMINGTON SAUM

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI DIES COMPLETO CON BUSHING TIPO S MATCH REDDING 7MM REMINGTON
SAUM. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il set di dies per evitare potenziali
pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il set di dies in conformita con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, organizzata e priva di pericoli.

Tenere il set di dies fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il set di dies per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma di Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante I'operazione del set di dies per prevenire infortuni agli occhi.

Assicurarsi sempre che il set di dies sia montato in modo sicuro prima dell'uso.

Evitare di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nell'attrezzatura.

Non superare i limiti di carico raccomandati dal produttore.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia in prossimita mentre si utilizza il
set di dies.

Conservare il set di dies in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Leggere attentamente le istruzioni del produttore prima di iniziare l'installazione.

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per l'installazione.

Assicurarsi che il banco da lavoro o la superficie sia stabile e livellata.

Montare saldamente il set di dies sulla pressa di ricarica secondo le linee guida del produttore.

Uso:

® Prima di iniziare, controllare che tutti i componenti siano installati e funzionanti correttamente.

® Seguire le procedure raccomandate per regolare il set di dies in base alle proprie esigenze di ricarica
specifiche.

® Utilizzare sempre la cartuccia appropriata per il set di dies (7 mm SAUM).

® Mantenere un ritmo costante e controllato durante I'operazione del set di dies per prevenire incidenti.

® Dopo l'uso, pulire accuratamente il set di dies per rimuovere eventuali residui o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Se il set di dies & danneggiato oltre la riparazione, controllare con le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.
Non smaltire il set di dies nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto riguardanti il SET DI DIES COMPLETO CON BUSHING TIPO S
MATCH REDDING 7MM REMINGTON SAUM, fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
il prodotto o visitare il loro sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo set di dies. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza e alla conformita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc TYPE
S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM
REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawéw Matryc TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM REMINGTON
SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem zestawu matryc, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj zestawu matryc zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, uporzadkowane i wolne od zagrozen.
Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi zestawu matryc, aby zapobiec urazom oczu.

Zawsze upewnij sie, ze zestaw matryc jest solidnie zamocowany przed uzyciem.

Unikaj noszenia luznej odziezy lub bizuterii, ktre moga sie zaplgta¢ w sprzecie.

Nie przekraczaj zalecanych limitdw obcigzenia okreslonych przez producenta.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas
uzywania zestawu matryc.

® Przechowuj zestaw matryc w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Doktadnie przeczytaj instrukcje producenta przed rozpoczeciem instalaciji.

Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty wymagane do instalacji.

Upewnij sie, ze stot roboczy lub powierzchnia jest stabilna i pozioma.

Solidnie zamocuj zestaw matryc na prasie do reloading zgodnie z wytycznymi producenta.

2. Uzytkowanie:

® Przed rozpoczeciem, podwadjnie sprawdz, czy wszystkie komponenty sg poprawnie zainstalowane i
dziataja.

® Postepuj zgodnie z zalecanymi procedurami dostosowywania zestawu matryc do swoich specyficznych
potrzeb reloadingowych.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego naboju do zestawu matryc (7 mm SAUM).

® Utrzymuj state i kontrolowane tempo podczas obstugi zestawu matryc, aby zapobiec wypadkom.

® Po uzyciu doktadnie wyczys¢ zestaw matryc, aby usung¢ wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.

® Jesli zestaw matryc jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, sprawdz z lokalnymi wtadzami odpowiednie
metody utylizaciji.

® Nie utylizuj zestawu matryc w zwykitych odpadach domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczgcego Zestawow Matryc TYPE
S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET,

prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do produktu lub odwiedzenie ich
oficjalnej strony internetowe;j.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z zestawem matryc.
Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i zgodnosg¢.



Kuluttajaturvallisuusohjeet TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS REDDING 7MM REMINGTON SAUM
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM REMINGTON SAUM BUSHING
FULL LENGTH DIE SET. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen
kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen diesetin kayttéa mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta diesettia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tyoskentelyalue on puhdas, jarjestetty ja vaaraalueilta vapaa.

Pida diesetti lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti diesetti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojalaseja diesettia kayttdessasi silmavammojen estamiseksi.

Varmista, ettd diesetti on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Vélta |8ysien vaatteiden tai korujen kaytt6a, jotka voivat takertua laitteeseen.

Ala ylita valmistajan maarittamia suositeltuja kuormarajoja.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole |&hellasi diesettia kayttadessasi.
Sailyta diesetti kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.
Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit asennusta varten.
Varmista, ettd tydpoyta tai pinta on vakaa ja tasainen.

Kiinnita diesetti tukevasti latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto:

Tarkista ennen aloittamista, etté kaikki komponentit on asennettu oikein ja toimivat.
Noudata suositeltuja menettelytapoja diesetin sdatamiseksi omiin lataustarpeisiisi.
Kéayta aina diesettiin sopivaa patruunaa (7 mm SAUM).

Pida tasainen ja hallittu tempo diesettid kayttaessasi onnettomuuksien estamiseksi.
Puhdista diesetti huolellisesti kayton jalkeen, jotta kaikki jadnnokset tai roskat poistuvat.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.
® Jos diesetti on vaurioitunut korjaamattomaksi, tarkista paikallisilta viranomaisilta asianmukaiset

havittamismenetelmét.
* Ala havita diesettia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten

Turvallisuus tai tukea koskeviin kysymyksiin TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM
REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET tuotteen osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotteen mukana tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen diesetin kanssa. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen ja saantbjen noudattamiseen.



Konsument Sakerhetsinstruktionsguide for TYPE S
MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM
REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valde TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM REMINGTON SAUM BUSHING
FULL LENGTH DIE SET. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker
anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander diesetet for att undvika
potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid diesetet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsytan &r ren, organiserad och fri fran faror.

Hall diesetet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet diesetet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till behoriga myndigheter.
Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon nar du anvander diesetet for att férhindra 6gonskador.

Se alltid till att diesetet ar ordentligt monterat innan anvandning.

Undvik att bara |6st sittande klader eller smycken som kan fastna i utrustningen.

Overskrid inte de rekommenderade belastningsgranserna som anges av tillverkaren.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten medan du anvander diesetet.
Forvara diesetet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

® | 3s tillverkarens instruktioner noggrant innan du pabdrjar installationen.

® Samla alla nédvandiga verktyg och material som krévs for installationen.

® Se till att arbetsbanken eller ytan &ar stabil och i niva.

* Montera diesetet ordentligt pA omladdningspressen enligt tillverkarens riktlinjer.

Anvandning:

Innan du borjar, kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade och fungerar.

Folj de rekommenderade procedurerna for att justera diesetet fér att passa dina specifika omladdningsbehov.
Anvand alltid ratt patron for diesetet (7 mm SAUM).

Uppratthall en jamn och kontrollerad takt medan du anvander diesetet for att foérhindra olyckor.

Efter anvandning, reng6r diesetet noggrant for att ta bort eventuella rester eller skrap.

Borttagningsinstruktioner

® Borttagning av eventuella férpackningsmaterial ska ske i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

® Om diesetet ar skadat bortom reparation, kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
borttagningsmetoder.

* Slang inte diesetet i vanlig hushallsavfall om det innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller support angaende TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM
REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medfoljer produkten eller besok deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med ditt dieset. Tack for din
uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad.



Pokyny pro bezpecénost spotiebiteltl k sadé matrice
TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING
7MM REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE
SET

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali sadu matrice TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 7MM
REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpeénostni pokyny
a smérnice pro zajisténi bezpecného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim sady matrice si prosim peclivé
prectéte tento dokument, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpec¢im.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouzivejte sadu matrice podle pokyn( vyrobce.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, organizovany a bez nebezpeci.
Uchovavejte sadu matrice mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte sadu matrice na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoliv nebezpeéné podminky nebo incidenty pfisluSnym organdm.
Kontrolujte aktualizace staZzeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle pfi obsluze sady matrice, abyste pfedesli zranénim oci.

Vzdy se ujistéte, Ze je sada matrice pevné namontovana pred pouzitim.

Vyhnéte se noSeni volného oble¢eni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v zafizeni.
NepfekracCujte doporucené zatiZzeni uvedené vyrobcem.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti pfi pouzivani sady matrice.
Ukladejte sadu matrice na suchém a bezpecném misté, kdyZ ji nepouzivate.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Pfed zahajenim instalace si peclivé prectéte pokyny vyrobce.
Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materidly pro instalaci.
Ujistéte se, Ze pracovni stll nebo povrch je stabilni a rovny.

Pevné namontujte sadu matrice na lis na nabijeni podle pokynt vyrobce.

2. Pouzivani:

Pfed zahajenim zkontrolujte, Ze vS8echny komponenty jsou spravné nainstalovany a funguiji.
Postupuijte podle doporucenych postupll pro nastaveni sady matrice, aby vyhovovala vasim
specifickym potfebam nabijeni.

® Vzdy pouzivejte vhodny naboj pro sadu matrice (7 mm SAUM).

® Udrzujte stabilni a kontrolované tempo pfi obsluze sady matrice, abyste pfedesli nehodam.

® Po pouziti dikladné vyCistéte sadu matrice, abyste odstranili jakékoliv zbytky nebo nedistoty.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

® Pokud je sada matrice poskozena natolik, Ze ji nelze opravit, obratte se na mistni Gfady ohledné spravnych
metod likvidace.

®* Nevyhazujte sadu matrice do béZzného doméciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo podporu tykajici se sady matrice TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS
REDDING 7MM REMINGTON SAUM BUSHING FULL LENGTH DIE SET, prosim, odkazujte na kontaktni informace
vyrobce uvedené s produktem nebo navstivte jejich oficialni webové stranky.

Dodrzovanim t&chto pokynd miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasi sady matrice. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpe€nosti a souladu.



